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Brussel, 25 maart 2021

De voorzitster van de Kamer 
van volksvertegenwoordigers,

De griffier van de Kamer 
van volksvertegenwoordigers,

Bruxelles, le 25 mars 2021

La présidente de la Chambre 
des représentants,

Le greffier de la Chambre 
des représentants,

Eliane TILLIEUX

Marc VAN der HULST

tot implementatie 
van het UNESCO-verdrag 

van 2 november 2001 ter bescherming 
van het cultureel erfgoed onder water 

en de bescherming van waardevolle wrakken

relatif à la mise en œuvre
de la Convention de l’UNESCO

du 2 novembre 2001 sur la protection
du patrimoine culturel subaquatique
et la protection d’épaves de valeur
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